planovani

~ provozu stroje machine loading ~, vyhradni exclusive-set planning
~, prubézné continuous planning ~ vyrobku product planning
~, prvni first planning ~ vyrobniho programu production programme planning (BR),
~ prvotnich naklada primary cost planning production program planning (US)
~, predbézné preliminary planning ~ vyrobnich zdroji manufacturing resource planning
~ prepravy transport planning ~ vyroby master planning, master production scheduling,
~, presné accurate planning run, precise planning production planning, production scheduling
~ prevodu transfer planning ~ vyroby a odbytu production and sales planning
~ prizpusobeni po¢tu zaméstnancu staffing adjustment ~ vyroby podle vyrabéného mnozstvi run schedule quantity
planning ~ vytiZeni Skolicich mistnosti room reservations planning
~, referencni reference planning ~ vyuZzivajici zavislosti planning using dependency
~, regenerativni regenerative planning ~ vzdélavacich seminara Education & Training planning
~, regionalni regional planning (E&T planning)
~, relativni relative planning ~ zajiSténi provision planning
~, revidované revised planning ~ zakazek job scheduling, order scheduling
~, ro¢ni annual planning ~ zakazky pro individualniho zakaznika individual customer
~, rolujici rolling horizons planning requirements planning
~ rozmisténi pracovniku allocation planning ~ zaloZené na prognostickém modelu forecast-based planning
~ rozpo¢tovych naklada cost budgeting ~ zasobovani procurement planning
~ rozpoctu budget planning ~ zboZi merchandise planning
~ rozsifeni podniku planning of company expansion ~ zdola nahoru bottom-up planning
~ rozvoje planning of development ~ zisku profit planning
~ rozvoje organizace organizational development planning ~ zkousek inspection planning
~, sekvencni sequencing, sequential scheduling planovany planned, projected, scheduled, estimated
~ seminafe seminar planning ~ objem prodeje sales target
~ shora dolii top-down planning planovat plan, schedule, design
~, sitové network planning ~ predbézné plan in advance, preplan
~ skupin vyrobki product groups planning planovatelny plannable
~ smén shift planning planovité in a planned way, according to plan
~ smiSenych pozadavkia na material mixed material ~ Fizeny deterministic
requirements planning planovity plan-based
~ sniZeni nedostatku shortage planning planovy plan
~ sniZeni stavu zaméstnanci manpower reduction planning plasticky plastic
~, socialni social planning plastovy plastic
~ s optimalizaci doby pFipravy vyroby, sekven¢ni plat m pay, salary, wage
sequencing using optimum setup times pobirat pravidelny ~ draw a regular salary
~, souhrnné complete planning, global planning, overall ~ a ostatni prijmy salary and other incomes
planning, total planning ~, Cisty net remuneration, take-home pay
~ souhrnnych potieb collective requirements planning ~, Ctvrtletni quarterage
~ splatek rate-based planning ~, dosud nevyplaceny back salary
~ splatek, ¢asové rate-based scheduling ~, fixni ro¢ni fixed annual salary
~ s podporou pocitace computer-aided planning (CAP) ~, hruby gross salary
~ spotieby materidlu podle planu deterministic MRP ~, mési¢ni monthly salary
(Material Requirements Planning) ~, minimalni minimum pay
~, standardni standard planning ~, nastupni commencing salary, initial salary, starting salary
~ standardnich vyrobki, predbézné BOM (bill of materials) ~, nejvyssi top salary
characteristics planning ~ odeclitateli méreni meter reader payment
~, strategické strategic planning ~, osobni non-pay scale, non-standard salary, personal salary
~, stitednédobé medium-term planning ~, pevny fixed salary, stated salary
~ stupen po stupni level-by-level planning ~, planovany planned pay, planned remuneration, planned
~, systémové system planning salary
~ Skoleni a dalsitho vzdélavani Education & Training planning  ~, poZadovany desired salary, required salary
(E&T planning) ~, ro¢ni annual salary
~, taktické tactical planning ~ se zaméstnaneckymi vyhodami salary with employee
~, terminové scheduling benefits
~ transportu transfer planning ~, skute¢ny real salary
~ trasy route planning ~ s ostatnimi vyhodami a benefity compensation package
~ trZeb planning of receipts, revenue planning ~, stejny equal pay
~ idrzby maintenance planning, maintenance scheduling, ~, $pi¢kovy top salary
plant maintenance planning ~, tarifni tariff salary
~ idrzby, ¢asové maintenance plan scheduling ~, tFinacty 13th month pay
~, urbanistické municipal planning ~, tydenni weekly pay
~, izemni landscape planning, regional planning; (ve mésté) ~ v devizach salary in foreign currency
town planning ~ v naturaliich pay in kind
~, izkoprofilové bottleneck planning, short supply planning ~, zakladni basic pay, basic salary
~, variantni scenario planning platba f payment; (iihrada, odesldni) remittance
~, vyhledové prospective planning, revised planning ~ bude provedena v dolarech payment will be made in dollars
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platba

platby neschopny unable to pay
posunout platbu defer payment
poukdzat platbu make remittance
povolit platbu authorize payment
pozastavit platbu stop payment
provddét platby v eurech effect payment in Euros
provést platbu effect payment, lay out payment
prijmout platbu (obdrZet) receive payment; (akceptovat)
accept payment
urgovat platbu po splatnosti chase up overdue payment
zahrnout do platby include into payment
zastavit platbu stop payment, suspend payment
zrusit platbu stop payment, suspend payment

~ akreditivem payment by letter of credit

~, anuitni annuity payment

~ autorského honoréare royalty payment

~, avizovana announced payment

~, bankovni bank payment

~, bezhotovostni bank transfer, electronic payment; (inkasem
z Uictu) direct debit

~, bezpapirova elektronicka paperless electronic payment
(PEP)

~, Caste¢na partial payment

~, Cestna payment for honour, ex gratia payment

~, Cista (primd vihrada) net payment

~, Ctvrtletni quarterly payment

~ dané, zalohova advance tax payment

~ dané, zpoZdéna delayed tax payment

~ dané z prijmu, zalohova deferred income tax

~, diléi partial payment, progress payment

~, dodate¢na subsequent payment, supplementary compensation

~, dodatec¢na dluzné payment in arrears

~ dodavateli payment to the supplier, vendor payment

~ do penzijniho fondu contribution to pension fund

~, dorovnavaci make-up pay

~, dosla received payment, incoming payment

~ do zahranidi foreign payment

~ ex gratia ex gratia payment

~, extenzifika¢ni extensification payment

~ faktury settlement of an invoice

~ formou splatek payment by instalments (zejm. BR),
payment by installments (zejm. US)

~, hromadna collective payment, mass payment

~, chybé&jici missing payment

~, individualni individual payment

~, investi¢ni payment on investment

~, jednorazova one-off payment (BR), one-shot payment (US)

~, jednotliva individual payment

~, kapitalova capital payment

~, kompenza¢ni compensation payment, equalization payment

~, leasingova lease payment

~, mési¢ni monthly payment

~, minimalni minimum payment

~ na dlouhodoby majetek, zalohova payment on account for
an asset

~ na dobirku payment on delivery (P/D), amount payable on
delivery

~ nahrady payment of compensation

~ najemného, zalohova prepayment of rent

~ na plochu, plodinova nespecificka non-crop specific area
payment

~ na prikaz payment by order

~ na ruku cash settlement

~ na splatky payment in instalments (zejm. BR), payment in
installments (zejm. US)

~, naturalni in-kind payment

~ na ucet payment on account

~, neobchodni (v platebni bilanci) invisible payment

~, neplatna invalid payment

~, nevyrizena unsettled payment

~ obratem posty cash by return mail (C.R.M.)

~ odbératele customer payment, customer settlement

~ odbératele sménkou payment of incoming notes

~, odeslana remittance

~, odli$na different payment

~, odloZena deferred payment

~ odskodného payment of damages

~, okamzita spot cash

~, opakovana recurring payment

~, opozdéna delayed payment

~, penézni cash payment

~, periodicky se opakujici periodic payment, periodically
recurring payment

~, planovana scheduled payment

~ platebnim prikazem payment by order

~, pobidkova incentive pay

~ podle vysledkii payment by result (P.B.R.)

~ po dodani payment after delivery

~ po dodani zbozi, hladka bank payment after the delivery of
the goods

~ pokuty fine payments

~ po protestaci payment supra protest

~ po splatkach instalment payment (zejm. BR), installment
payment (zejm. US)

~, postupna progress payment

~, promptni prompt payment

~ prostfednictvim vymény nosic¢a dat data medium exchange
payment

~ proti predloZzenym dokumentiim documents against
payment

~ provadéna pripsanim na ucet payment by crediting an
account

~, pred¢asna premature payment

~ pred dodanim zboZi payment before delivery, payment in
advance

~ pfedem advance payment, cash before delivery (CBD),
payment in advance, prepayment

~, prednostni preferential payment

~ pred splatnosti unmatured payment

~ prevodem transfer payment

~, prijata incoming payment, received payment

~, piima direct payment

~ pri objednani cash with order (CWO)

~ pri predlozeni dokladii documents against payment,
payment against documents

~ pFi prijmu zboZi cash on delivery

~ pFi splatnosti maturity payment

~ pri umrti v rodiné zaméstnance bereavement pay

~, sménefna note payment

~ sménkou payment by bill of exchange, payment by note

~ sménkou na vidénou payment by sight draft

~ s navéstim payment under advice

~ s objednavkou payment with order

~ socialniho pojisténi social security payment

~ s okamzitym tcinkem payment effective immediately

~ splatna ihned payment effective immediately

~, strojova machine payment, machine pay

~ subdodavateli third-party payment

~ s vyhradou payment under reserve

~ Sekem cheque payment (BR), check payment (US), payment
by cheque (BR), payment by check (US)

~, telefonicka pay-by-phone

~, transferova transfer payment

~, umorovaci amortization payment
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platba

~, tiplna full payment

~ droku interest payment

~, v€asna on-time payment

~ ve splatkach payment by instalments (zejm. BR), payment
by installments (zejm. US)

~ v hotovosti cash payment, cash settlement, spot cash
2 9 skonto pri platbé v hotovosti 2% discount for cash
payment

~ v hotovosti, ¢ista net cash payment

~ v naturaliich payment in kind

~ v terminu payment in due course

~, vyrovnavaci compensation payment, equalization payment

~, zahrani¢ni bank payment abroad, payment abroad, foreign
payment

~ zakaznika customer payment, customer settlement

~ za licence royalty payment

~, zalohova advance payment, payment on account

~ za prescasy overtime payment

~ zasilky payment of the consignment

~, zavérecna final payment

~, zmrazena frozen payment

~, ZpoZdéna payment in arrears

~, zvlastni extra payment

platby fpl payments

~ a srazky payments and deductions

~, celkové total of payments

~, kumulované ro¢ni accumulated yearly payments

~, minimalni leasingové minimum lease payments

~ na cesté payments in transit

~, nepravidelné irregular payments

~, odesilané outgoing payments

~, ostatni other payments

~ po uctech payment per account

~ tykajici se Skod vzniklych v béZném ucetnim roce, hrubé
gross payments in respect of claims incurred in the current
accounting year

~, irokové interest payments

~, vedlejsi side payments

~ véFiteliim payments to creditors

~ z retroaktivniho Wic¢etnictvi payments from retroactive
accounting

platce m payer

~ dané taxpayer

~ dané z pridané hodnoty (DPH) VAT (value added tax) payer

~ dané, Zenaty married taxpayer

~, dochvilny punctual payer

~, odliSny alternative payer

~, opoZdény dilatory payer, overdue payer

~ pojistného payer of premium, premium payer

~ prispévku person paying premiums

~ sménkou note payer

~ v hotovosti cash buyer

platebni payment

platforma f platform

platici paying

platidlo n tender, instrument of payment

~, zakonné legal tender, legal tender money

platina f platinum

platinovany platinum-plated

platit pay; (vyrovnat) settle; (byt platny) be valid
~ bankovkami pay in banknotes (zejm. BR), pay in notes
(zejm. BR), pay in bills (zejm. US)
~ clo pay duty
~ dluhy meet debts
~ hotové pay cash
~ kartou pay by card
~ ndklady pay the cost
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~ pausdl pay a lump sum
~ pendle pay damages
plati do zruSeni valid till cancelled
~ pro (byt platny pro koho/co) apply (to sb/sth)
~ pred uplynutim lhity anticipate payment
~ predem pay in advance
~ pFesné pay punctually
~ pri predloZeni (sménky) pay at sight
~ pFispévky na diichodové pojisténi pay pension scheme
contributions
~ Sekem pay by cheque (BR), pay by check (US)
tato dohoda plati po dobu peéti let this agreement is valid for
the period of five years
~ u pokladny pay at the cash desk
~ ticet pay a bill
~ tdrok pay interest (on sth)
~ 5 9 urok pay interest at 5%
~ v hotovosti pay in cash
~ v naturdliich pay in kind
~ ve spldtkdch pay by instalments (zejm. BR), pay by
installments (zejm. US)
~ vyZivné na déti pay maintenance for children
~ zdlohové pay in advance
platkyné f payer
~ dané, vdana married taxpayer
platno n cloth
~, obalové packing cloth
platnost f validity, date of effect, force, operation
byt v ~i be in force
nabyt ~i be due, come into force
napadnout ~ contest the validity
pozbyt ~i expire
prodlouZeni ~i extension of validity
s konecnou ~i definitely
s okamZzitou ~i effective immediately
se stejnou ~i authentic
s ~I od effective from, with effect from (w.e.f.)
s~iod...do ... effective from ... to ...
ukoncit ~ terminate validity
vstoupit v ~ come in force, come into effect, come into force
zrusit ~ invalidate, void
ziistat v ~i remain in force
~ akreditivu validity of the letter of credit
~ ceny price validity
~, dalsi further validity
~ dohody validity of agreement
~ dosavadnich cen validity of the present prices
~, formalni formal validity
~ kusovniku BOM (bill of materials) validity
~ nabidky validity of quotation, validity of the offer
~, obecna general validity
~ pojistKy validity of a policy
~ skonta do... discount valid until...
~ zakona force of law
~ zakona, zpétna retrospective force of law
~, Zpétna retrospective force
platny valid; (béZny) current; (napr: zdkon) in force; (pravné)
authentic
~ az do odvoldni valid until cancelled, valid until recalled,
valid until revoked
byt ~ be valid
~dne... valid on...
~ do effective until
obecné ~ generally accepted
~ od valid as per
~od...do... valid from ... to ...
platné pro vSechny (urceno vSem) to whom it may concern
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